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S P E C T A C L E S 

GRAND THEATRE 

BUREAU DE LOCATION DE L'ASSOCIATION DU PERSONNEL 
Heures d'ouverture : lundi, mercredi et vendredi de 14 à 17 heures 

(abonnements) 

DATES SPECTACLES DERNIERS DELAIS/DEADLINES 

1er et 6 mars RIGOLETTO, opéra de 
Verdi 

à partir de mercredi 21 
février - 14 heures 

clubs 
association du personnel 

COURSE P E D E S T R E A la suite d'un sondage effectué auprès des différents responsables des 
formations engagées dans la dernière course "A travers le CERN", il res­
sort qu'une assez grande majorité est favorable à l'avancement de la date 
dans la période printanière. 

En conséquence, dès maintenant les organisateurs invitent toutes les per­
sonnes intéressées, à retenir ce rendez-vous, pour notre épreuve pédestre, 
même formule, le mercredi 23 mai 1973 entre 12 et 13 heures. 
Dès maintenant, chacun peut envisager la composition de son équipe et 
commencer les entraînements en conséquence. 

15 et 16 février - 20 h 30 - Amphithéâtre - L'ANGE EXTERMINATEUR de 
Luis BUNUEL (Mexique 1962), Prix de la Fédération Internationale de 
la Presse Cinématographique au Festival de Cannes en 1962. V.O., s.-t. 
français - allemand. "On peut considérer ce merveilleux film comme la 
somme d'un oeuvre et d'une vie" (Georges Sadoul). 

ATTENTION : mercredi 28 février et jeudi 1er mars - 20 h 30 - Amphithéâ­
tre - LA BATAILLE D'ALGER de Gillo P0NTEC0RN0. Grand Prix du Festival 
International de Venise 1966. Version française. 
"C'est le film d'un cinéaste italien de talent qui montre des combat­
tants, maquisards algériens et paras français avec le maximum d'objec­
tivité" (La Revue du Cinéma No 241-242). 

Une assemblée de personnes du CERN actives ou intéressées aura lieu 
lundi 19 février 1973 à 17 h 45 en la Salle du Conseil (Bâtiment 64). 
Y seront discutés et établis : 
- les Statuts du Groupe, 
- son plan d'action, 
- la répartition des responsabilités. 
A meeting of CERN people active or interested in the subject will take 
place Monday 19 February 1973 at 17 h 45 in the Council Chamber (Bldg 64). 
The following topics will be discussed : 
- the Statutes of the Group, 
- its programme, 
- the allocation of responsibilities. 

• 
EOOTBALL CLUB RAPPEL : les inscriptions des équipes pour les compétitions inter-servi-

ces, seront terminées le jeudi 1er mars 73 au matin. Vous n'avez plus 
beaucoup de temps pour recruter les gens de votre groupe ou de votre 
Division qui désirent participer 

RUGBY CLUB C'est sur le score de 60 à 10 que le CERN 1 a disposé d'Albaladéjo de 
Lausanne. Sans commentaire et très bon entraînement avant le match de 
samedi prochain à domicile contre le Racing de Genève. Un derby passion­
né en perspective. 
L'équipe 2 s'est inclinée par 23 à 0 devant celle d'Hermance en progrès 
depuis qu'elle est entraînée par un cernois. Samedi 17, en lever de ri­
deau de la 1ère nos réservistes reçoivent l'Uni Lausanne, encore un match 
difficile mais l'apprentissage est à ce prix. 

CINEMA CLUB 

G R O U P 
ENVIRONNEMENT 

C E R N 
I R O N M E N T 
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YACHTING CLUB 

INSCRIPTION DES MEMBRES 
POUR LA SAISON 1973 
LEUR NOMBRE EST LIMITE 
PRIORITE SERA DONNEE 
AUX PREMIERS INSCRITS 

* et recevoir votre carte 

de membre, 

(entourez ce qui convient) 

Si vous désirez vous inscrire au Club en 1973, répondez au questionnai­
re ci-dessous. Vous recevrez alors des informations plus détaillées sur 
le Club, les cours, l'assurance etc.. ainsi qu'une proposition quant au 
niveau de licence que vous pourrez avoir. Du 16 février au 23 mars, une 
permanence se tiendra tous les vendredis de 17 à 18 h au PIO (bâtiment 
de l'Administration). Vous pourrez y obtenir des renseignements* sur 
présentation du talon du mandat de paiement et, le cas échéant, de votre 
carte de l'année précédente. Vous pourrez également vous inscrire à l'un 
des cours organisés par le Club, en versant les droits d'inscription cor­
respondants. En 1973, la cotisation s'élèvera à 95 F pour les membres 
actifs, à 30 F par mois pour les membres provisoires et*à 20 F pour les 
membres honoraires (qui n'ont pas besoin de licence). Il existe 6 caté­
gories de licence : 0 (débutants) ; V (Vauriens) ; QB,QA (V., C , 420) ; 
S (V , C. , 420, 485) ; Y (Vngling) pour laquelle il faut avoir un permis 
de conduire. La licence permet aux membres d'emprunter gratuitement les 
bateaux mentionnés entre parenthèses. 

Pour les nouveaux membres, les droits d'inscription peuvent aller de 
0 F pour les débutants à 80 F pour ceux qui entrent directement dans la 
catégorie Y.Des épreuves de sélection seront organisées au début de la 
saison. Les moniteurs seront rémunérés selon un tarif déterminé : il se­
ra demandé à tous ceux qui prennent des cours de participer à ces frais. 
Les membres seront aussi priés de verser une caution pour les clefs de 
casiers à voiles qu'on leur remettra. 

N'oubliez pas que le nombre de membres est limité et que l Ton admettra 
en priorité les premiers à avoir payé leur cotisation. Aucune inscription 
aux premiers cours ne sera acceptée après le 23 mars, 
Remplissez ce questionnaire et envoyez à E.N. SHAW / PIO 

NOM 

Tél. 

DIV. (Organisation): 

Adresse (si vous n'êtes pas au CERN): 

Quelle sorte de membre voulez-vous être : 
Actif Temporaire Honoraire 
Avez-vous déjà été membre du YCC : OUI / NON Année(s) : 
Si oui, dans quelle catégorie : Vaurien / 420 / Yngling 
Si non, quel est votre niveau : 
Certificats ou permis obtenus : 
Avez-vous l'intention de suivre un cours : OUI / NON 
Niveau : Débutant / quillard permis / perfectionnement sur dériveur 
Etes-vous disposé a donner des cours : OUI / NON 
Si oui, dans quelle langue : Anglais / Français / Allemand 
Possédez-vous votre propre bateau : OUI / NON 
Etes-vous disposé à vous joindre à une équipe de travail : OUI / NON 
Si oui, quel moment préférez-vous : heure du déjeuner / soirée / week-end 
Si non, ne vous plaignez pas lorsque les bateaux de sont pas prêts. 
En quelle langue désirez-vous recevoir les informations : Anglais/Allemand 

Français/Allemand 

SKI CLUB Les skieurs qui désirent participer effectivement à une randonnée à 
Véchelon national, le 25.2.73 ou régional, le 4.3.73, peuvent se faire 
inscrire auprès des responsables du Club - Lévrier - Bernier - avant le 
16.2.73. Renseignements à la permanence. 
Samedi 3 mars 1973 - Concours annuel - La Faucille (Mont Rond). Parti­
cipation ouverte à tous les membres du Club - dames et messieurs - en 
catégories S.V.. Les inscriptions seront reçues à la permanence des 
vendredis jusqu'au 2 mars à 18 heures (tirage au sort). 

• 

GAMES CLUB SECTION CHESS : Remember our match against the World Health Organization next Thursday. 
We have a team now, but a few more players just makes more fun so please 
do not hesitate to send in the form below as soon as possible. We will 
play at 8 pm in the WHO Club room. 

We are happy to notice that CERN Chess players have started to come to 
our Monday evening play from 5.45 in our club room in Restaurant II. A 
few more players and we shall be able to start regular tournaments, 
maybe a.CERN Championship again ? 

MATCH AGAINST THE WHO - THURSDAY 22. at 8 pm 

NAME : DIV.: TEL.: 

(Send to T. Lindelof - DD - Information - tel. 4952) 



1 moteur VW 
1 moteur Austin 
1 boite de vi tesse Lancia 

sont abandonnés dans le hangar du Club. Les propriétaires de ce 
matériel encombrant sont instamment pr iés de venir le récupérer au 
plus vite, faut de quoi, le Club se ve r ra dans l'obligation de le faire 
évacuer . 11 est rappelé par a i l l eurs , qu'il est interdit de l a i s s e r 
sur l ' a i re de stationnement du Club tout véhicule démuni de ses pla­
ques sans en avoir au préalable averti M. Durmelat (Tél .4-007) , 
responsable de la station. 

The 1st SWISS NATIONAL DARTS CHAMPIONSHIP will take place in LUCERNE 
on WEDNESDAY, MARCH 14th. Two doubles will represent the Geneva League. 
These will be selected by a knockout competition in the Pickwick and 
Wellington. Entry forms can be obtained from D. TAYLOR - TC or from the 
pubs. Final date for entry : 18th February. Choose your partner and 
have a go. 

Lors de notre Assemblée, le nouveau Comité pour la nouvelle saison 
de plongée a été élu. 

Président 
Vice-Président 
Trésorier 
Secrétaire 
Adjoint à la Secrétaire 
Responsable du matériel 
Adjoint au responsable 
Membres Conseillers 

BOKER Armin 
ANDERSSON Leunart 
TSERKEZ0GL0U Douglas 
COLLART Claudine Mlle 
ENGELMANN Colette Mlle 
DIJOUD André 
GRILLOT André 

CATIN J.C. - BONDI A. - PEACH D. 
Pour le ski nautique, membres organisateurs : DALBIGNAT Madeleine Mme 
et DALBIGNAT Serge. 
Le Lundi 26 février, pas de réunion. Nous adressons à tous les membres 
nos voeux pour une nouvelle saison pleine de plaisir subaquatique. 

cooperatives 

SUR COMMANDE : appareils ménagers ADORA, machines à" laver le linge 
3~4 et 5 kg, machines à laver la vaisselle modèles à encastrer et in­
dépendant pour 6 et 10 couverts, machines à repasser. 
EN STOCK : choix de chaussettes, collants, bas et parapluies. Confi­
tures Scott, marmelade au whisky , ginger, grapefruit, etc. Thé Darjee~ 
ling, Lapsang, Orange Pekoe. Café Maxwell, Coktail cherries Opies. 
Toastine du Périgord, Toastine au champagne, Ketchup, Cashews. Boîtes 
de chocolat Lindt et Fjord. 

• 
BETONNIERES : par deux bétonnières nous avons le franco. Groupez-vous 
pour commander. 
MATERIEL CALOR : les sociétaires intéressés peuvent passer commande 
dès à présent. Un groupage sera effectué avant la fin février. 
STOCK MAGASIN : toujours disponible : vins, tourbe, engrais, sel pour 
adoucisseur, peinture, matériel SEB, SCOVILL etc., 
MOQUETTE & REVETEMENT MURAL : sur commande à des prix très intéressants 
et de bonne qualité. 
MATERIEL ELECTRIQUE : nous avons maintenant un fournisseur sur Annemasse 
Renseignements au Secrétariat. 
CUVES A MAZOUT : sur commande. Livrable dans la semaine. 
SALONS ZOL : nouveaux modèles avec nouveaux tissus. Prix très intéressan 
ETS LALLIARD : les personnes qui passent une commande importante chez 
ce fournisseur sont priées de s'assurer auparavant qufelles pourront 
s'acquitter de la facture dès sa réception (particulièrement celles 
qui attendent le déblocage d'un crédit). 

CLUB AUTOMOBILE 

DARTS CLUB 

CLUB NAUTIQUE 

COOPIN 

INTERFON 
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